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II

(Nelegislativi akti)

REGULAS

KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) Nr. 211/2012
(2012. gada 12. marts)

par atsevisku precu klasifikaciju kombinétaja nomenklatira

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 1987. gada 23. jdlija Regulu (EEK) Nr.
2658/87 par tarifu un statistikas nomenklatiru un kopgjo
muitas tarifu (') un jo ipasi tas 9. panta 1. punkta a) apaks-
punktu,

ta ka:

(1)  Lai nodrosinatu Regulai (EEK) Nr. 2658/87 pievienotas
kombinétas nomenklatiiras vienveidigu piemérosanu, ir
japienem noteikumi par $is regulas pielikuma minéto
precu klasifikaciju.

(2)  Regula (EEK) Nr. 2658/87 ir izklastiti visparigie kombi-
nétas nomenklatiras interpretacijas noteikumi. Minétie
noteikumi attiecas ari uz jebkuru citu nomenklatiiru,
kas pilnigi vai dalgji balstas uz KN vai pievieno tai
papildu apaksnodalas un ir izveidota ar ipaSiem Savie-
nibas noteikumiem, lai piemérotu tarifu vai citus pasaku-
mus, kas saistiti ar precu tirdzniecibu.

(3)  Sis regulas pielikuma tabulas 1. ailé aprakstitas preces
saskana ar minétajiem visparigajiem noteikumiem jakla-
sificé saskana ar minétas tabulas 2. ailé noradito KN kodu
atbilstigi 3. ailé noteiktajam pamatojumam.

(4) Ir lietderigi noteikt, ka saisto$o izzinu par tarifu, ko attie-
ciba uz precu klasifikaciju kombinétaja nomenklatira
izdevusas dalibvalstu muitas iestades, bet kas neatbilst
§is regulas noteikumiem, izzinas turétdjs var turpinat
izmantot tris méneSus saskana ar 12. panta 6. punktu
Padomes 1992. gada 12. oktobra Regula (EEK) Nr.
2913/92 par Kopienas Muitas kodeksa izveidi ().

(5)  Muitas kodeksa komiteja nav sniegusi atzinumu tas
priek$sédétaja noteiktaja termina,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Pielikuma tabulas 1. ailé aprakstitas preces kombinétaja nomen-
klataira klasificé ar tabulas 2. ailé noradito KN kodu.

2. pants

Saistoso izzinu par tarifu, ko izdevusas dalibvalstu muitas iesta-
des, bet kas neatbilst §is regulas noteikumiem, saskanpa ar
Regulas (EEK) Nr. 2913/92 12. panta 6. punktu var turpinat
izmantot tris ménesus.

3. pants

Si regula stdjas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

St regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2012. gada 12. marta

() OV L 256, 7.9.1987., 1. Ipp.

Komisijas
un tas priekssedetaja varda —
Komisijas loceklis
Algirdas SEMETA

() OV L 302, 19.10.1992,, 1. Ipp.
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PIELIKUMS

Klasifikacija

Precu apraksts (KN kods) Pamatojums
1 @ 3)
Produkts ar $adu sastavu (masas %): 2207 20 00 Klasifikacija noteikta péc 1., 3.a) un 6. vispariga

— etilspirts 70

— benzins 30

Produktu parvada ka lejamkravu.

kombinétas nomenklatiiras interpretacijas notei-
kuma un KN kodu 2207 un 2207 20 00 aprak-
sta. Piemérojot 3.a) visparigo noteikumu, pozicija
2207 sniedz konkrétaku aprakstu salidzinajuma
ar poziciju 3824, kas sniedz visparigaku aprak-
stu. Lidz ar to klasificéSana pozicija 3824 nav
iespéjama.

Produkts ir vienkarss etilspirta un benzina maisi-
jums. Benzina procentudlais saturs produkta
padara to nederigu lietodanai partika, tacu neliedz
to izmantot riipnieciskam vajadzibam (sk. arf HS
paskaidrojumu par poziciju 2207 ceturto dalu).

Tapéc produkts klasificiams ar KN  kodu
2207 20 00 ka denaturéts etilspirts.




13.3.2012.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

L 733

KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) Nr. 212/2012
(2012. gada 12. marts),

ar kuru nosaka standarta importa vértibas atsevisku veidu auglu un darzenu ieveSanas cenas
noteiksanai

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2007. gada 22. oktobra Regulu (EK) Nr.
12342007, ar ko izveido lauksaimniecibas tirgu kopigu orga-
nizaciju un paredz Ipasus noteikumus daziem lauksaimniecibas
produktiem (Vienota TKO regula) (%),

pemot vérd Komisijas 2011. gada 7. jinija Istenodanas regulu
(ES) Nr. 543/2011, ar ko nosaka siki izstradatus noteikumus
Padomes Regulas (EK) Nr. 1234/2007 piemerosanai attieciba uz
auglu un darzenu un parstradatu auglu un darzenu nozari (3,
un jo ipasi tas 136. panta 1. punktu,

ta ka:

(1) Tstenosanas regula (ES) Nr. 543/2011, piemérojot Urug-
vajas kartas daudzpusgjo tirdzniecibas sarunu iznakumu,
paredzéti kritériji, péc kuriem Komisija nosaka standarta

importa vértibas minétas regulas XVI pielikuma A dala
noraditajiem produktiem no tre$am valstim un laika
periodiem.

(2)  Standarta importa vértibu aprékina katru darbdienu
saskana ar IstenoSanas regulas (ES) Nr. 543/2011 136.
panta 1. punktu, nemot véra mainigos dienas datus.
Tapéc 3ai regulai batu jastajas speka diena, kad to publicé
Eiropas Savienibas Oficialaja Veéstnest,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Standarta importa vertibas, kas paredzétas Istenosanas regulas
(ES) Nr. 5432011 136. panta, ir tadas, ka noradits sis regulas
pielikuma.

2. pants

S regula stdjas speka diend, kad to publicé Eiropas Savienibas
Oficialaja Vestnesi.

St regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2012. gada 12. marta

() OV L 299, 16.11.2007., 1. Ipp.
() OV L 157, 15.6.2011., 1. Ipp.

Komisijas
un tas priekssedetaja varda —

lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors

José Manuel SILVA RODRIGUEZ
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Standarta importa vértibas atsevisku veidu auglu un darzenu ieveSanas cenas noteikSanai

(EUR/100 kg)
KN kods Tresas valsts kods (1) Standarta importa vértiba
0702 00 00 IL 121,2
MA 64,4
N 80,4
TR 108,1
77 93,5
0707 00 05 JO 108,0
TR 164,3
77 136,2
0709 91 00 EG 76,0
77 76,0
0709 93 10 MA 54,5
TR 131,1
77 92,8
080510 20 EG 51,8
IL 68,0
MA 55,4
N 59,0
TR 71,8
77 61,2
0805 50 10 BR 43,7
EG 41,7
MA 69,1
TR 46,3
77 50,2
0808 10 80 BR 90,5
CA 121,2
CL 103,5
CN 108,7
MK 31,8
Us 158,6
77 102,4
0808 30 90 AR 81,8
CL 105,0
CN 41,0
ZA 92,2
77 80,0

(") Valstu nomenklatiira, kas paredzéta Komisijas Regula (EK) Nr. 1833/2006 (OV L 354, 14.12.2006., 19. Ipp.). Kods “ZZ” nozimé “cita
izcelsme”.
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LEMUMI

PADOMES LEMUMS
(2012. gada 9. marts),

ar ko iecel amata Regionu komitejas locekli un divus locekla aizstajéjus no Lietuvas

(2012/146]ES)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo Ipasi
ta 305. pantu,

nemot véra Lietuvas valdibas priekslikumu,

ta ka:

(1)  Padome 2009. gada 22. decembri un 2010. gada
18. janvari piepéma Lémumu 2009/1014/ES () un
Lémumu 2010/29/ES (3, ar ko laikposmam no 2010.

gada 26. janvara lidz 2015. gada 25. janvarim iecel
Regionu komitejas loceklus un vigu aizstajéjus.

(2)  Péc Vytas APUTIS kunga pilnvaru termina beigam ir atbri-
vojusies Regionu komitejas locekla vieta. Péc Gintautas
BABRAVICIUS kunga un Viktor TROFIMOV kunga pilnvaru
termipa beigam ir atbrivojusas divas Regionu komitejas
loceklu aizstajéju vietas.

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Ar 30 uz atlikuso pilnvaru laiku, proti, lidz 2015. gada
25. janvarim, Regionu komiteja tiek iecelti:

() OV L 348, 29.12.2009., 22. Ipp.
() OV L 12, 19.1.2010,, 11. Ipp.

a) par locekli:

— Audrius BIELSKUS kungs, Kazly Rados savivaldybés tarybos
narys;

un
b) par loceklu aizstajéjiem:

— Vincas KAPOCIUS kungs, Traky rajono savivaldybés tarybos
narys (meras),

— Viktoras TROFIMOVAS kungs, PanevéZio miesto savivaldybés
tarybos narys (pilnvaru maina).

2. pants

Sis lémums stajas speka ta pienemsanas diena.

Briselé, 2012. gada 9. marta

Padomes varda —
priekssedetaja
I. AUKEN
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KOMISIJAS ISTENOSANAS LEMUMS
(2012. gada 9. marts),

ar ko apstiprina atseviskas grozitas dzivnieku slimibu un zoonoZu izskauSanas un uzraudzibas

programmas 2012. gadam un groza IstenoSanas lémumu 2011/807/ES attieciba uz pasakumiem,

par kuriem var sanemt Savienibas finansialo ieguldijjumu skrepi slimibas izskausanas programmam
un Savienibas avansa maksajumu trakumsérgas izskauSanas programmam 2012. gadam

(izzinots ar dokumenta numuru C(2012) 1406)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2012/147[ES)

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot

véra Padomes 2009. gada 25. maijja Lémumu

2009/470/EK par izdevumiem veterinarijas joma (') un jo
ipasi ta 27. panta 5. un 6. punktu,

ta ka:

(")
)

ov
oV

Lémuma 2009/470[EK paredzétas procediras, ar ko
reglamenté Savienibas finansialo ieguldijumu dzivnieku
slimibu un zoonoZzu izskauSanas, kontroles un uzrau-
dzibas programmam.

Komisijas 2008. gada 25. aprila Lémuma 2008/341/EK,
ar ko nosaka, kadiem Kopienas kritérijiem atbilst valsts
programmas par atsevisku dzivnieku slimibu un zoonozu
apkarosanu, kontroli un uzraudzibu (3), paredzéts, ka
dalibvalstu iesniegtas dzivnicku slimibu un zoonozu
izskausanas, kontroles un uzraudzibas programmas var
apstiprinat ka Savienibas finansu pasakumus, ja tas atbilst
vismaz minéta lémuma pielikuma noteiktajiem kriteri-
jiem.

Portugdle ir iesniegusi grozitu infekcioza katarala drudza
uzraudzibas un izskauSanas programmu, Griekija ir
iesniegusi grozitu transmisivo stiklveida encefalopatiju
(TSE) uzraudzibas un govju siklveida encefalopatijas
(BSE) un skrepi slimibas izskausanas programmu, un
Bulgarija ir iesniegusi grozitu trakumsérgas izskausanas
programmu.

Komisija ir izve€rtéjusi minétas grozitas programmas gan
no veterinara, gan finansiala viedokla. Tas tika atzitas par
atbilstosam attiecigiem Savienibas tiesibu aktiem veteri-
narijas joma, un jo Ipasi Lemuma 2008/341/EK pieli-
kuma noteiktajiem kritérijiem. Tapéc minéto dalibvalstu
iesniegtas grozitas programmas biitu jaapstiprina.

L 155, 18.6.2009., 30. Ipp.

L 115, 29.4.2008., 44. Ipp.

)

Eiropas Parlamenta un Padomes 2001. gada 22. maija
Regula (EK) Nr. 999/2001, ar ko paredz noteikumus
dazu transmisivo stklveida encefalopatiju profilaksei,
kontrolei un apkarosanai (3), ir paredzéti noteikumi dziv-
nieku TSE profilaksei, kontrolei un izskausanai. Minétas
regulas VII pielikuma ir paredzéti izskauSanas pasakumi,
kas veicami péc apstipringjuma sanemsanas par TSE
uzliesmojumu liellopiem, aitam un kazam.

Minéta pielikuma A nodalas 2.3. punkta d) apaks$punkta,
kura grozijumi izdariti ar Komisijas Regulu (EK) Nr.
727[2007 (¥, noteikts, ka dalibvalstis aitu un kazu izkau-
$anu vai pilnigu iznicinaSanu saimnieciba, kura konstatéts
TSE, var nolemt aizstat ar to nokau3anu lieto$anai
partika, ja ir izpilditi konkréti nosacijumi.

Francija 2007. gada 17. jalija lieta T-257/07 Visparéja
tiesa iesniedza prasibu pret Eiropas Komisiju, pieprasot
dalgji atcelt atseviskus noteikumus Regula (EK) Nr.
999/2001, kas grozita ar Regulu (EK) Nr. 727/2007, jo
ipasi minétas regulas VII pielikuma A nodalas 2.3. punkta
d) apak$punktu.

Vispargja tiesa 2007. gada 28. septembra rikojuma (°)
apturgja Regulas (EK) Nr. 999/2001, kas grozita ar
Regulu (EK) Nr. 727/2007, VII pielikuma A nodalas
2.3. punkta b) apakspunkta iii) punkta, 2.3. punkta d)
apakspunkta un 4. punkta pieméroSanu, lidz bas
pienemts spriedums pamata tiesvediba. Minétaja rikojuma
Vispargja tiesa apSaubija Komisijas veikto novértgjumu
attieciba uz pieejamiem zinatniskajiem datiem par iespé-
jamiem riskiem.

Péc tam Komisija ladza Eiropas Partikas nekaitiguma
iestades (EFSA) palidzibu, lai precizétu galvenos prieks-
noteikumus, kas bija Regulas (EK) Nr. 727/2007 pamata.
Nemot véra EFSA precizéumus, Regula (EK) Nr.
999/2001 tika grozita ar Komisijas Regulu (EK) Nr.
746/2008 (%), kura tika parformuléti noteikumi, kuru
pieméro$anu Vispargja tiesa bija apturéjusi.

L 147, 31.5.2001.,, 1. Ipp.

L 165, 27.6.2007., 8. Ipp.

C 283, 24.11.2007., 28. Ipp.
L 202, 31.7.2008., 11. Ipp.
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(10)  Visparéja tiesa 2008. gada 30. oktobra rikojuma (') aptu- guma zinojuma iesniegSanas. Tomér par atseviskam

(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

ov
ov
ov

r&ja Regulas (EK) Nr. 999/2001, kas grozita ar Regulu
(EK) Nr. 746/2008, VII pielikuma A nodalas 2.3. punkta
b) apak$punkta iii) punkta, 2.3. punkta d) apak$punkta
un 4. punkta piemérosanu, lidz bis pienemts spriedums
pamata tiesvediba lieta T-257/07.

Vispargja tiesa 2011. gada 9. septembra sprieduma (%)
noraidija Francijas prasibu. Nemot véra iepriek$ minéto
spriedumu, Regulas (EK) Nr. 999/2001, kas grozita ar
Regulu (EK) Nr. 746/2008, VII pielikuma A nodalas
2.3. punkta b) apakSpunkta iii) punkta, 2.3. punkta d)
apak$punkta un 4. punkta pieméroSana vairs nav aptu-
réta.

Komisijas 2011. gada 30. novembra Istenosanas lémuma
2011/807(ES, ar ko apstiprina atsevisku dzivnieku
slimibu un zoonoZu izskausanas, kontroles un uzrau-
dzibas gada un daudzgadu programmas, kuras dalibval-
stis iesniegusas 2012. gadam un turpmakajiem gadiem,
un Savienibas finansialo ieguldfjumu (%), apstiprinatas
atseviskas valstu programmas un noteikta Savienibas
finansiala ieguldijuma likme un maksimalais apmérs
katrai programmai, ko iesniegusas dalibvalstis, ka art
noteikumi attiecinamo summu izmaksai.

Atseviskas dalibvalstis ir paudusas nodomu tadu savu
programmu ietvaros, kas apstiprinatas atbilstosi Isteno-
$anas lémumam 2011/807/ES, izmantot iesp&u aitu un
kazu izkauSanu un pilnigu iznicinasanu aizstat ar nokau-
$anu lietosanai partika, ka noteikts Regulas (EK) Nr.
999/2001 VII pielikuma A nodalas 2.3. punkta d) apaks-
punkta.

IstenoSanas lémuma 2011/807/ES noteiktais Savienibas
finansu  ieguldijjums  skrepi slimibas izskauSanas
programmas pasreiz nesedz kompensacijas, ko izmaksa
piespiedu karta nokauto aitu un kazu Ipasniekiem
saskana ar Regulas (EK) Nr. 999/2001 VII pielikuma A
nodalas 2.3. punkta d) apak$punktu.

Tapéc ir lietderigi atlaut finansét aitu un kazu piespiedu
kauanas programmas ka alternativu izbrakéSanai un
iznicinasanai skrepi slimibas izskauSanas programmu
ietvaros. Lai to nodrosinatu, nav japalielina summas,
kas ar Istenosanas lemumu 2011/807ES pieskirtas dalib-
valstu transmisivo stklveida encefalopatiju uzraudzibas
un izskausanas programmam.

Turklat Istenosanas lémuma 2011/807/ES ir noteikts,
ka lidzfinansgjumu Savienibas finansidla ieguldijuma
izteiksmé var sanemt tikai tadu izmaksu segSanai, kas
radusas, istenojot apstiprinatas gada vai daudzgadu
programmas, un kas samaksatas pirms dalibvalstu nobei-

C 327, 20.12.2008., 26. Ipp.
C 311, 22.10.2011., 33. Ipp.
L 322, 6.12.2011,, 11. Ipp.

(17)

(18)

(20)

(1)

(22)

(23)

izmaksam Komisijai péc attiecigas dalibvalsts pieprasi-
juma triju méne$u laika péc pieprasjuma sapemsanas ir
jaizmaksa avansa maksajums, kas neparsniedz 60 % no
noraditas maksimalas summas. Minéta iespéja sapemt
avansa maksajumu pilniba neattiecas uz peroralas vakci-
nacijas kampanam pret trakumsérgu.

Dalibvalstu programmas trakumsérgas izskauSanai ar
peroralo vakcinaciju iepriekséjos gados ir bijusas veik-
smigas un liela Savienibas teritorijas dala sekméjusas
minétas slimibas izskausanu. Tapéc $adas programmas
vajadzétu turpinat istenot Savienibas dalas, kur trakum-
sérga ir endémiska.

Atseviskas dalibvalstis ir informéjusas Komisiju, ka tam
radusas griitibas ar ieprieksja finanséjuma nodrosinasanu
peroralas vakcinacijas kampapam pret trakumsérgu.
Pédéjo gadu laika iepriek$¢ja finanséjuma trikuma dé|
atseviskos gadjjumos nacies atcelt planotas kampanas
teritorijas, kur konstatéta inficésanas ar trakumsérgu.

Tas, ka tiek traucéta trakumsérgas vakcinacijas kampanu
regulara isteno$ana, negativi ietekmé programmu efekti-
vitati un paildzina laiku, kas nepiecieSams minétas
slimibas pilnigai izskausanai.

Tapéc iespéju sapemt avansa maksdjumu ir lietderigi
attiecinat ari uz visam izmaksam, kas dalibvalstim radu-
§as, istenojot ar IstenoSanas lémumu 2011/807/ES
apstiprinatas programmas trakumsérgas izskausanai.

IstenoSanas lemuma 2011/807/ES pielikums biitu jagroza
attieciba uz tadu attaisnoto izmaksu definiciju, par kuram
nokauto dzivnieku ipa$nieki var sanemt kompensaciju, lai
skrepi slimibas izskauSanas programmu tvéruma tiktu
ieklauta arT nokausana piespiedu karta.

Tapéc attiecigi  bitu IstenoSanas  lemums

2011/807JES.

jagroza

Saja lemuma paredzétie pasakumi ir saskana ar Partikas
aprites un dzivnieku veselibas pastavigas komitejas atzi-
numu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

Portugiles

1. pants

iesniegtas  infekcioza  katarala  drudza

uzraudzibas un izskauSanas programmas apstiprinajums

Ar 30 apstiprina Portugales 2012. gada 31. janvarl iesniegto
grozito infekcioza katarala drudza uzraudzibas un izskauSanas
programmu laikposmam no 2012. gada 1. janvara lidz 2012.
gada 31. decembrim.
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2. pants
Griekijas  iesniegto  grozito transmisivo  siiklveida
encefalopatiju uzraudzibas un izskauSanas programmu
apstiprindjums

Ar 3o apstiprina Griekijas 2011. gada 21. decembrT iesniegtas
grozitas transmisivo siiklveida encefalopatiju uzraudzibas un
govju siiklveida encefalopatijas un skrepi slimibas izskausanas
programmas laikposmam no 2012. gada 1. janvara lidz 2012.
gada 31. decembrim.

3. pants

Bulgarijas iesniegtas grozitas trakumsergas izskauSanas
programmas apstiprinajums

Ar $o apstiprina Bulgarijas 2011. gada 23. decembri iesniegto
grozito trakumsérgas izskauSanas programmu laikposmam no
2012. gada 1. janvara lidz 2012. gada 31. decembrim.

4. pants
Grozijumi IstenoSanas lemuma 2011/807/ES

IstenoSanas lemumu 2011/807[ES groza $adi:

1) lémuma 9. panta 2. punkta b) apakSpunktu aizstdj ar $adu:

“b) ir 50 % apméra no izmaksam, kas dalibvalstim rodas,
kompensgjot ipasniekiem tadu dzivnieku vértibu, kuri:

i) izbrakéti un iznicinati saskand ar BSE un skrepi
slimibas izskau$anas programmam;

i) piespiedu kartd nokauti saskand ar Regulas (EK) Nr.
999/2001 VII pielikuma A nodalas 2.3. punkta d)
apakspunktu.”;

2) léemuma 9. panta 3. punkta b) apak$punktu aizstaj ar $adu:

“b) par izbrakétam un EUR 70 par katru dziv-
iznicinatam aitam vai nieku;
kazam:

EUR 50 par katru dziv-
nieku.”;

¢) par nokautam aitam un
kazam:

3) lémuma 13. panta 4. punktu aizst3j ar $adu:

“4.  Neatkarigi no 2. punkta noteikumiem Komisija par
10. un 11. panta minétajam programmam péc attiecigas
dalibvalsts pieprasijuma tris méne$u laika péc attieciga
pieprasjuma sanemsanas izmaksa avansa maksdjumu, kas
neparsniedz 60 % no noraditas summas.”;

4) lemuma pielikuma 2. punktu aizstaj ar $adu:

“2. Kompensacija ipa$niekiem nokauto vai izbrakéto dziv-
nieku vértiba.
Kompensacija nedrikst parsniegt dzivnieka tirgus vértibu,

kada ta bija tiesi pirms ta nokauSanas vai izbrakeSanas.

Nokautu dzivnieku likvidacijas vértibu, ja tada ir, atskaita
no kompensacijas.”

5. pants
Adresati

Sis 1émums ir adreséts dalibvalstim.

Briselé, 2012. gada 9. marta

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
John DALLI
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[ETEIKUMI

KOMISIJAS IETEIKUMS
(2012. gada 9. marts)

par gatavoSanos viedo mérieriCu sistému izvérSanai

(2012/148]ES)

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi
ta 292. pantu,

ta ka:

Viedie tikli iezimé jaunu attistibu virziba uz patérétaju
iespgju palielinaanu, atjaunojamas energijas avotu lielaku
integrésanu tikla un lielaku energoefektivitati un dod
ievérojamu ieguldijumu siltumnicefekta gazu emisijas
samazinaana un darbvietu radisana, ka ari tehnologiju
attistiba Eiropas Savieniba.

Atbilstigi Eiropas Parlamenta un Padomes 2009. gada
13. julija Direktivai 2009/72[EK par kopigiem noteiku-
miem attieciba uz elektroenergijas ieksgjo tirgu un par
Direktivas ~ 2003/54/EK  atcelSanu (') un  Eiropas
Parlamenta un Padomes 2009. gada 13. julija Direktivai
2009/73[EK par kopigiem noteikumiem attieciba uz
dabasgazes ieksgjo tirgu un par Direktivas 2003/55/EK
atcel§anu (?) dalibvalstim janodrosina viedo meériericu
sistému ievieSana, kas atbalsta patérétaju aktivu lidzdalibu
elektropiegades un gazes piegades tirgh, un $adai mérie-
fi¢u sistému ievieSanai var veikt ekonomisku novérté-
jumu par visam ilgtermina izmaksim un ieguvumiem
gan tirgum, gan individualiem paterétdjiem vai ari par
to, kada veida viedo meériericu sistéma ir ekonomiski
pamatota un izmaksu zipa izdeviga un kads grafiks
batu piemérots to ievieSanai.

Komisija 2011. gada 12. aprila pazinojuma Eiropas
Parlamentam, Padomei, Eiropas Ekonomikas un socialo
lietu komitejai un Regionu komitejai “Viedie tikli. No
inovacijas lidz ievieSanai” (}) nosauc vairakus pasakumus,
tostarp dalibvalstu virzibas uzraudzibu, pamatnostadnu
par svarigakajiem izpildes raditdjiem izstradasanu, ka ari

() OV L 211, 14.8.2009., 55. Ipp.
() OV L 211, 14.8.2009., 94. Ipp.
() COM(2011) 202 final.

v
)

oV
oV

pamatnostadnu izstradasanu, kuras noteiks dalibvalstu
viedo meérieri¢u sistému ievieSanas planu metodiku un
izmaksu un ieguvumu analizes metodiku.

Eiropas Digitalaja programma dots atbilstigo pasakumu
kopuma saraksts, proti, par datu aizsardzibu Eiropas
Savieniba, par tikla un informacijas drosibu, par kiberuz-
brukumiem un par viedo tiklu un meériericu funkcionali-
tatem. Dalibvalstim, sadarbojoties ar nozari, Komisiju un
citam ieinteresétajam personam, javeic atbilstigi pasa-
kumi, lai nodrosinatu saskanotu pieeju.

Viens no galvenajiem viedo mérieri¢u sistému izmanto-
Sanas uzdevumiem un priek§nosacijumiem ir atrast atbil-
stigus tehniskus un tiesiskus risinajumus, kas garanté
personas datu aizsardzibu ka vienu no pamattiesibam
saskana ar Eiropas Savienibas Pamattiesibu hartas 8.
pantu un Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 16.
pantu. Dalibvalsim un ieinteresétajam personam, it
seviski viedo mérieriu izvérSanas sakotngja posma,
janodrosina viedo mériericu sistému lietojumprogrammu
uzraudziba un personu pamattiesibu un brivibu ievéro-
Sana.

Viedo mériericu sisteémas pielauj datu, tostarp galvenokart
personas datu, apstradi. Turklat ar viedo tiklu un viedo
meériericu sistému ievieSanu piegadatajiem un tikla opera-
toriem jaghist iesp&a no visparéja skata par energijas
patérinu pariet pie siki izstradatas informacijas par indi-
vidualu galapatérétaju energijas patérina paradumiem.

Tiesibas un pienakumi, kas paredzéti Eiropas Parlamenta
un Padomes 1995. gada 24. oktobra Direktiva 95/46/EK
par personu tiesibu aizsardzibu attieciba uz personas
datu apstradi un $adu datu brivu apriti () un Eiropas
Parlamenta un Padomes 2002. gada 12. jilija Direktiva
2002/58[EK par personas datu apstradi un privatuma
aizsardzibu elektronisko komunikaciju nozaré (direktiva
par privato dzivi un elektronisko komunikaciju) (°), ir
pilniba piemérojami viedo mériericu sistémam, kas
apstrada personas datus, it seviski, izmantojot publiski
piecjamus  elektronisko komunikaciju  pakalpojumus
ligumtiesiskas un komercialas attiecibas ar klientiem.

L 281, 23.11.1995.,, 31. Ipp.

L 201, 31.7.2002., 37. Ipp.
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(®)

(10)

(12)

(14)

(15)

Atzinumos, ko sniegusi saskana ar Direktivas 95/46/EK
29. pantu izveidota Darba grupa personu aizsardzibai
attiectba uz personas datu apstradi, doti noradjjumi par
“labako pieejamo metozu” noteikSanu un izstradi, lai
garantétu datu dro$ibu, apstradajot datus viedo mériericu
sistémas un viedajos tiklos.

Nemot véra viedo tiklu ieviesanas potencialu, ipasa vériba
veltjama viedo mériericu sistémas apstradato personas
datu drogibai un aizsardzibai. Saja zina datu aizsardzibas
ietekmes novértéjumiem jau vieda tikla izstrades sakuma
jarada iespéja noteikt datu aizsardzibas riskus.

Datu aizsardzibas un informacijas droibas elementiem ir
jabiit integrétiem viedo mérieri¢u sistémas, pirms tas tiek
plasi ieviestas un lietotas. Sadi elementi var efektivi
uzlabot patérétaju kontroli par personas datu apstradi.

Dalibvalstim jasadarbojas ar razotajiem un pilsoniskas
sabiedribas ieinteresétajam personam, it ipa$i ar valsts
datu aizsardzibas iestadém, lai stimulétu un atbalstitu
“integrétas dro§ibas un datu aizsardzibas” principa ievie-
Sanu viedo tiklu izstrades agrina stadija, ipasi izvérsot
viedo meériericu sistémas.

Katram, kas apstrada personas datus saistiba ar viedo
meériefi¢u  sistémam, javeic vajadzigie pasakumi, lai
nodrosinatu, ka dati ne ar kadiem lidzekliem, kurus
varétu izmantot tikla operators vai jebkada tresa persona,
nav izsekojami lidz identificétai vai identificgjamai fiziskai
personai, ja vien datus neapstrada saskana ar piemeéroja-
majiem principiem un juridiskajiem noteikumiem par
datu aizsardzibu.

Komisijas 2007. gada 2. maija pazinojuma “Datu aizsar-
dzibas veicina$ana, izmantojot privatumu pastiprinosas
tehnologijas (PET)” (1) noteikti skaidri pasakumi, lai
sasniegtu mérki mazinat personas datu apstradi un
anonimu datu vai neistu datu izmantoSanu visos iespé-
jamos gadijjumos, atbalstot PET izstradi, un lai tos lietotu
ka par datu apstradi atbildigie, ta ari fiziskas personas.

Eiropas Savienibas limeni izstradata veidlapa datu aizsar-
dzibas ietekmes novértgjuma veikSanai nodrosinas $a
ieteikuma noteikumu saskanotu izpildi visas dalibvalstis.

Datu aizsardzibas ietekmes novértéjums, ko veic opera-
tors un ieinteresétdas personas pirms viedo meériericu

() COM(2007) 228 final.

(16)

17)

(18)

(19)

(21)

sistému izversanas, sniegs informaciju, kas vajadziga, lai
veiktu atbilstigus aizsargpasakumus. Sadi pasakumi jauz-
rauga un japarskata visa viedo mériericu darbmaza laika.

Atbilstigi Direktivai 2009/72/EK ir paredzéts, ka dalibval-
stis lidz 2012. gada 3. septembrim pabeigs viedo mérie-
fi¢u sistému izvérfanas izmaksu un ieguvumu noverte-
jumu. Ka izriet no Komisijas 2011. gada 12. aprila pazi-
nojuma, Komisija uzskata, ka ir svarigi izstradat kritérijus,
veidlapu un plasakas pamatnostadnes, kas uzlabos veikto
analizu dzilumu un salidzinamibu. Ka ierosinajusi Viedo
tiklu darba grupa (3), par kritérijiem jaizmanto skaitliski
aprékinami raditaji.

Dalibvalstim, sadarbojoties ar nozares uznémumiem,
Komisiju un citam ieinteresétajam personam, javeic atbil-
stigi pasakumi, lai izplatitu informaciju un veidotu
izpratni par iespgjamajiem ieguvumiem un riskiem, kas
saistiti ar viedo mériericu tehnologiju.

Saistiba ar to dalibvalstim, sadarbojoties ar nozares
parstavijiem, pilsoniskas sabiedribas apvienibam un
citam ieinteresétam personam, jaatrod un jaizplata
paraugprakses pieméri par viedo mérieri¢u pieméroSanu
un javeic atbilstigi pasakumi - pieméram, lielapjoma
eksperimentali projekti, — lai vairotu sabiedribas izpratni
ka prieksnosacijumu §is tehnologijas plasakai apguvei.

leteicamo funkcionalo prasibu kopuma izveide lautu
dalibvalstim vieglak un aptuveni vienlaikus sasniegt
izmaksu efektivitates optimalo limeni savos izvérSanas
planos. Vienadu prasibu noteik$ana sniegtu arl regulato-
riem, mériericu nozares uzpémumiem, tikla operatoriem
un piegadatajiem noteiktas norades par pieejam, kas,
iespgjams, tiks pienemtas $aja nozare.

Pamatojoties uz paraugprakses pamatnostadném, ko defi-
néjusi Eiropas Elektroenergijas un gazes regulatoru grupa
(turpmak — “ERGEG”) (), un uz pirmajiem izmaksu un
ieguvumu novertgjumiem, par kuriem pazinojusas dalib-
valstis, Komisija uzskata, ka ir noderigi ieteikt dalibval-
stim un regulatoriem kop&u obligatu funkcionalitates
kopumu attieciba uz viedajam meériericém.

Péc apsprieSanas ar Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzi-
taju,

(®) http:/[ec.europa.eufenergy/gas_electricity/smartgrids/taskforce_en.

htm.

(°) Eiropas Elektroenergijas un gazes regulatoru grupas (ERGEG) Paraug-
prakses pamatnostadnes (PPP) par elektroenergijas un gazes viedo
mériericu regulativiem aspektiem (Atsauce: E10-RMF-29-05).


http://ec.europa.eu/energy/gas_electricity/smartgrids/taskforce_en.htm
http://ec.europa.eu/energy/gas_electricity/smartgrids/taskforce_en.htm
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IR PIENEMUSI SO IETEIKUMU.

. DATU AIZSARDZIBA UN DROSIBAS APSVERUMI

1. Saja iedala ir sniegti noradijumi dalibvalstim par viedo tiklu

un viedo mérieri¢u sistému izstradi un darbibu, kas nodro-
Sina personas datu aizsardzibas pamattiesibas.

. Saja iedala ir arf sniegti noradijumi par veicamajiem pasa-

kumiem saistiba ar viedo meériericu izmantosanas izvérsanu,
lai nodrosinatu, ka attiecigos gadijumos, ievieSot $adas
tehnologijas, tiek ievéroti valsts tiesibu akti, ar kuriem
isteno Direktivu 95/46/EK.

Definicijas

. Dalibvalstis tiek aicinatas nemt véra $adas definicijas:

a) “Vieds tikls” () ir modernizéts energétikas tikls, kas ir
papildinats ar divvirzienu digitalu komunikaciju starp
piegadataju un patérétaju, viedam mériericém un uzrau-
dzibas un kontroles sistémam.

b) “Viedo mériericu sistéma” ir elektroniska sistéma, kura
sp€j izmérit energijas patérinu, sniedzot vairak informa-
cijas neka parasta mérierice, un kura spj nosatit un
sanemt datus, izmantojot elektronisko komunikaciju (2).

¢) “Datu aizsardzibas ietekmes novértéjums” ir sistematisks
process, kas javeic par datu apstradi atbildigajai personai
vai apstradatajam, vai apstradatdjam, kas rikojas par
apstradi atbildigas personas varda, risku iesp&amas
ietekmes novértéSanai gadijumos, kad datu subjektu
tiestbam un brivibam apstrades darbibas varétu radit
ipadus riskus savas Ipatnibas, darbibas jomas vai noliku
del.

&

“Integréta datu aizsardziba” paredz, ka, nemot vera
nozares jaunakos sasniegumus un isteno$anas izmaksas,
apstrades lidzeklu noteikSanas un pasas apstrades laika ir
jaisteno atbilstigi tehniski un organizatoriski pasakumi
un procediras ta, lai apstrade atbilstu Direktiva
95/46/EK noteiktajam prasibam un nodrosinatu datu
subjekta tiesibu aizsardzibu.

(") Eiropas Viedo tiklu darba grupa definé viedos tiklus ka energétikas

tiklus, kas spgj efektivi integrét visu tiem pieslégto lietotaju ricibu, lai
nodrosinatu ekonomiski efektivu, ilgtspéjigu elektrosistému, ko
raksturo mazi zudumi, augsta kvalitate, apgades drosiba un lieto-
Sanas droSums: http:/[ec.europa.eufenergy/gas_electricity/smartgrids|
docfexpert_group1.pdf.

Skaidrojosa piezime par Direktivu 2009/72[EK par kopigiem notei-
kumiem attieciba uz elektroenergijas ieksgjo tirgu un Direktivu
2009/73[EK par kopigiem noteikumiem attieciba uz dabasgazes
ieksgjo tirgu — Mazumtirdzniecibas tirgi, 7. Ipp.

e) “Automatiska datu aizsardziba” paredz istenot mehanis-
mus, kas nodro$inatu, ka automatiski tiek apstradati
tikai tadi personas dati, kuri ir nepiecieSami katram
konkrétajam apstrades nolikam, un ka tie netiek speciali
vakti vai uzglabati, parsniedzot minimumu, kas nepie-
cieSsams $iem nolukiem, gan attieciba uz datu apjomu,
gan glabasanas ilgumu.

f) “Labakas pieejamas metodes” attiecas uz visefektivako un
modernako pakapi pasakumu izstrade un darbibas
metodés, kas norada uz konkrétu metozu praktisko
piemérotibu, kuras principa nodro$ina pamatu atbilstibai
ES regulégjumam par datu aizsardzibu. Tas tiek izstrada-
tas, lai novérstu vai mazinatu riskus privatumam,
personas datiem un drosibai.

Datu aizsardzibas ietekmes novertejums

. Datu aizsardzibas ietekmes novértéjuma apraksta pare-

dzetas apstrades darbibas, risku novértgjumu attieciba uz
datu subjektu tiestbam un brivibam, paredzétos pasakumus
$o risku novérsanai, aizsardzibas pasakumus, drosibas pasa-
kumus un mehanismus, lai nodro$inatu personas datu
aizsardzibu un apliecinatu atbilstibu Direktivai 95/46[EK,
nemot véra datu subjektu un attiecigo personu tiesibas un
likumigas intereses.

. Lai garantétu personas datu aizsardzibu visa Eiropas Savie-

niba, dalibvalstim ir japiepem un japieméro datu aizsar-
dzibas ietekmes novertéjuma veidlapa, ko izstradas Komisija
un iesniegs Darba grupai personu aizsardzibai attieciba uz
personas datu apstradi, lai ta divpadsmit ménesu laika péc
§a ieteikuma publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vest-
nest sniegtu savu atzinumu.

. IevieSot 3o veidlapu, dalibvalstim ir janem véra padoms, ko

dod Darba grupa personu aizsardzibai attieciba uz personas
datu apstradi.

. Dalibvalstim ir janodro$ina, ka tikla operatori un viedo

meériericu sistému operatori saskana ar citiem saviem Direk-
tiva 95[46/EK noteiktajiem pienakumiem veic atbilstigus
tehniskus un organizatoriskus pasakumus, lai nodrosinatu
personas datu aizsardzibu.

. Dalibvalstim ir janodrosina, ka struktiira, kas veic personas

datu apstradi, pirms apstrades apspriez datu aizsardzibas
ietekmes noveértéjumu ar Datu aizsardzibas uzraudzibas
iestadi, kura minéta Direktivas 95/46/EK 28. panta. Tas
Jautu minétajai iestadei novertét apstrades atbilstibu un jo
ipasi riskus datu subjekta personas datu aizsardzibai un ar
tiem saistitos droSibas pasakumus.

. Dalibvalstim ir janodrosina, ka péc tam, kad ir piepemta 5.

punkta noradita datu aizsardzibas ietekmes noveértéumu
veidlapa, tikla operatori isteno 7. un 8. punktu saskana ar
to.


http://ec.europa.eu/energy/gas_electricity/smartgrids/doc/expert_group1.pdf
http://ec.europa.eu/energy/gas_electricity/smartgrids/doc/expert_group1.pdf
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

Integréta datu aizsardziba un automatiska datu aizsardziba

Dalibvalstim ir stingri jamudina tikla operatori viedo tiklu
un viedo mériericu ieviesana ieklaut integrétas datu aizsar-
dzibas un automatiskas datu aizsardzibas iestatijumus.

Integrétas datu aizsardzibas un automatiskas datu aizsar-
dzibas iestatfjumi ir jaietver viedo tiklu izstradé iesaistito
pusu metodika, ja tiek apstradati personas dati.

Integréta datu aizsardziba ir jaisteno tiesibu aktu limeni
(izmantojot tiesibu aktus, kuriem jaatbilst tiesibu normam
datu aizsardzibas joma), tehniskaja limeni (nosakot atbil-
stigas prasibas attieciba uz viedo tiklu standartiem, lai
nodrodinatu infrastruktiras pilnigu atbilstibu normativajiem
aktiem datu aizsardzibas joma) un organizatoriskaja limeni
(saistiba ar apstradi).

Automatiska datu aizsardziba ir jaisteno ta, lai no datu
aizsardzibas viedokla vislabvéligaka izvéle klientam tiek
nodrosinata automatiskas konfiguracijas veida.

Dalibvalstim ir jamudina Eiropas standartizacijas organiza-
cijas dot prieksroku viedo ftiklu atsauces struktiirai, kas
pamatojas uz integrétu datu aizsardzibu un uz automatisku
datu aizsardzibu.

Lai optimizétu parredzamibu un fizisku personu uzticéSa-
nos, dalibvalstim ir javeicina, ka tiek izmantoti pieméroti
privatuma sertifikacijas mehanismi un datu aizsardzibas
zimogi un markéumi, ko nodro§ina neatkarigas personas.

Eiropas Savienibas Pamattiesibu hartas 8. panta un Eiropas
Cilvektiesibu konvencijas 8. panta 2. punktd ir noteikta
prasiba par jebkura tiesibu uz personas datu aizsardzibu
aizskaruma pamatosanu. So tiesibu aizskarSanas likumiba
ir janoverté katra atseviska gadjjuma saskana ar likumibas,
nepiecie$amibas, legitimitates un proporcionalitates kumu-
lativajiem  kritérijiem. Tadéjadi ikvienai personas datu
apstradei, kura skar pamattiesibas uz personas datu aizsar-
dzibu viedo tiklu un viedo mériericu sistéma, ir jabit nepie-
cieSsamai un proporcionalai, lai ta bfitu uzskatama par
pilnigi atbilsto§u minétajai hartai.

Lai mazinatu riskus attieciba uz personas datiem un
drosibu, dalibvalstim, sadarbojoties ar nozari, Komisiju un
citam ieinteresétajam personam, jaatbalsta labako pieejamo
metoZzu noteikSana katrai kopigajai obligatajai funkciona-
lajai prasibai, kas minéta $a ieteikuma 42. punkta.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

)

Datu aizsardzibas pasakumi

Lemjot par informacijas apjomu, ko biitu atlauts apstradat
viedajos tiklos, dalibvalstim ir javeic visi vajadzigie pasa-
kumi, lai péc iespgjas plasak ieviestu nosacijumu, ka
anonimi sniegti dati tiek izmantoti ta, lai fiziska persona
vairs nav identific§jama. Gadjjumos, kad ir javac, jaapstrada
un jauzglaba personas dati, dalibvalstim ir janodrosina, lai
Sie dati batu atbilstigi un svarigi. Datu vaksana ir jaierobezo
lidz minimumam, kas nepiecieSams tiem noliikiem, kuru
dé] dati tiek apstradati, un dati ir jauzglaba veida, kas lauj
identificét datu subjektus ne ilgak, ka tas ir nepiecieSams
tiem noltkiem, kuru dé] personas dati tiek apstradati.

Personas datu apstradei, ko veic viedo mériericu sistéma vai
kas tiek veikta $ada sisteéma, ir jabat likumigai, pamatojoties
uz vienu vai vairakiem Direktivas 95/46/EK 7. panta miné-
tajiem iemesliem. Ir janem véra Darba grupas personu
aizsardzibai attieciba uz personas datu apstradi atzinums
par viedam meériericém (!).

Personas datu apstradei, ko veic tresas personas, kuras
piedava pievienotas vertibas energopakalpojumus, ari ir
jabtit likumigai un japamatojas uz vienu vai vairakiem no
Direktivas 95/46/EK 7. pantd minétajiem sesiem likumigas
apstrades iemesliem. Ja par pamatu apstradei izvélas piekri-
$anu, datu subjekta piekriSanai ir jabat sniegtai labpratigi,
konkréti, informéti un precizi, un piekriSana ir jasniedz
atseviski par katru pievienotas vértibas pakalpojumu. Datu
subjektam ir jabat tiesibam jebkura laika atsaukt savu
piekriSanu. PiekriSanas atsaukSana nedrikst ietekmet tas
apstrades likumibu, kura pamatojas uz pirms atsauk3anas
sniegto piekrisanu.

Dalibvalstim ir skaidri janosaka par datu apstradi atbildigo
personu un datu apstradatdju pienakumi un atbildibas
jomas. Tam ir jabat saskanotam ar vinu attiecigajiem piena-
kumiem, kas noteikti Direktiva 95/46/EK.

Dalibvalstim pirms apstrades darbibu sakSanas ir javeic
analize, lai noteiktu, kada apméra piegadatajiem un tikla
operatoriem ir jauzglaba personas dati vieda tikla uzture-
Sanas un ti darbibas noliikos, ki ari norékiniem. Sai
analizei ir jalauj dalibvalstim, inter alia, noteikt, vai personas
datu uzglabasanas laikposmi, kas pasreiz ir noteikti valsts
tiesibu aktos, neparsniedz viedo tiklu darbibai nepiecieSamo
uzglabasanas ilgumu. Analizé ir jaietver mehanismi, lai
nodrosinatu to terminu ievéro$anu, kas noteikti personas
datu dzéSanai un personas datu saglabasanas vajadzibas
periodiskai parskatiSanai.

Saja analizé katrai dalibvalstij ir pasi janem véra $adi prin-
cipi: datu minimizacijas princips, parredzamibas princips,
nodrosinot, ka galapatérétajs lietotajam draudziga un sapro-
tama veida, skaidros un vienkar$os vardos tiek informéts

29. panta darba grupas atzinums Nr. 183 par viedim mériericém,

2011. gada aprilis.
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24.

25.

26.

27.

28.

29.

par personas datu apstrades mérkiem, terminiem, apstak-
liem, vakSanu, uzglabasanu un visiem citiem apstrades
veidiem, ka arl personas iespgju palielinasanas princips,
nodrosinot, ka veiktie pasakumi aizsarga personas tiesibas.

Datu drosiba

Dalibvalstim ir janodrosina, ka datu drosiba tiek integréta
agrina posma ka tikla struktiiras sastavdala, kas ieklaujas
integrétas datu aizsardzibas procesa. Ir jaietver pasakumi,
kuru meérkis ir aizsargat personas datus pret nejausu vai
nelikumigu iznicina$anu vai nejausiem datu zudumiem un
novérst jebkurus nelikumigus apstrades veidus, jo ipasi
personas datu jebkuru neatlautu izpauSanu, izplatisanu,
piekluvi Siem datiem vai to parveidi.

Ir ieteicams izmantot kodétus kanalus, jo tie ir viens no
efektivakajiem tehniskajiem lidzekliem pret launpratigu
izmantoSanu.

Dalibvalstim ir japem véra, ka visam pasreizéjam un
turpmakajam viedo tiklu sastavdalam ir jaatbilst visiem
“drosibai svarigiem” standartiem, ko izstradajusas Eiropas
standartizacijas organizacijas, tostarp Komisijas standartiza-
cijas pilnvarojuma M/[490 ietvertajam viedo tiklu informa-
cijas drosibas pamatprasibam. Ir janem veéra ari starptau-
tiskie drosibas standarti, jo ipasi ISO/IEC 27000 sérija
(“ISMS saimes standarti”).

Dalibvalstim ir janodrosina, ka tikla operatori nosaka
drosibas riskus un piemérotus drosibas pasakumus nolika
garantét atbilstigu droSibas limeni un viedo mériericu
sistému elastigumu. Saja sakariba tikla operatoriem, sadar-
bojoties ar valsts kompetentajam iestadém un pilsoniskas
sabiedribas organizacijam, ir japieméro pasreizéjie standarti,
pamatnostadnes un sistémas un, ja tadas nav pieejamas,
jaizstrada jaunas. Ir janem véra arl attiecigs pamatnostad-
nes, ko publicgjusi Eiropas Tiklu un informacijas drosibas
agentiira (ENISA).

Dalibvalstim ir janodrosina, ka saskana ar Direktivas
2002/58/EK 4. pantu personas datu parkapuma gadijuma
par apstradi atbildiga persona bez nepamatotas kavésanas
(vélams ne vélak ka 24 stundas péc parkapuma konstate-
Sanas) par to pazino uzraudzibas iestadei un datu subjek-
tam, ja Sis parkapums var negativi ietekmét vina personas
datu aizsardzibu.

Informacija un parredzamiba attiedba uz viedam meriericem

Neskarot par datu apstradi atbildigo personu pienakumus,
kas noteikti Direktiva 95/46/EK, dalibvalstim ir japieprasa,
lai tikla operatori sagatavo un publicé precizu un skaidru
informacijas kopsavilkumu par katru savu lietojumpro-
grammu. Minétaja kopsavilkuma ieklaujami vismaz tie
punkti, kuri minéti Direktivas 95/46/EK 10. un 11. panta.

Ja tiek ievakti personas dati, kas attiecas uz datu subjektu,
par datu apstradi atbildigajai personai jasniedz ari datu
subjektam vismaz $ada informacija:

30.

31.

32.

a) par personas datu apstradi atbildigas personas un tas
parstavja, ja tads ir, un datu aizsardzibas inspektora, ja
tads ir, personas dati un kontaktinformacija;

b) personas datu apstrades noliiki, ietverot noteikumus un
visparéjos nosacijumus un par apstradi atbildigas
personas likumigas intereses, ja apstrade pamatojas uz
Direktivas 95/46[EK 7. pantu;

¢) termins, cik ilgi personas dati tiks glabati;

d) tiesibas pieprasit no personas, kas atbildiga par apstradi,
piekluvi datu subjekta personas datiem un to labosanu
vai dzeSanu vai tiesibas iebilst pret $adu personas datu
apstradi;

e) tiesibas iesniegt stidzibu uzraudzibas iestadé, kas minéta
Direktivas 95/46/EK 28. pantd, un uzraudzibas iestades
kontaktinformacija;

f) personas datu sanéméji vai datu sanéméju kategorijas;

@) jebkura cita papildu informacija, kas ir vajadziga, lai
garantétu godpratigu apstradi attieciba pret datu
subjektu, nemot véra konkrétos apstaklus, kados
personas dati tiek vakti.

I[I. VIEDO MERIERICU SISTEMU IZVERSANAS ILGTER-
MINA IZMAKSU UN IEGUVUMU EKONOMISKAS NOVER-
TESANAS METODIKA

Saja iedala dalibvalstim lidztekus pamatnostadném ir sniegti
noradjjumi par izmaksu un ieguvumu analizi ki pamatu
viedo mériericu izvérSanas ilgtermina izdevumu un iegu-
vumu konsekventa, ticama un parredzama ekonomiska
novértgjuma veiksanai.

Veicot ekonomisko novértéSanu, jarikojas saskana ar
pamatnostadném, kas dotas pielikuma, un vienmér jaietver
sadi Cetri posmi:

— pielagosana vietéjiem apstakliem,

— izmaksu un ieguvumu analize (turpmak — “IIA”),

— jutiguma analize,

— veiktspgjas  vértéjums, ietekmes un sociala

ietekme.

aréjas

Pielagosana vietgjiem apstakliem

Veicot viedo mériericu izvér§anas ekonomisko novértésanu,
dalibvalstim vai to izraudzitajam kompetentajam iestadém
japarbauda un, ja iesp&ams, janem véra attiecigas eksperi-
mentalas programmas, kurds jau ir ieviestas viedo mériericu
sistémas. Tam ari japievérSas datiem par faktiskajiem
darbibas rezultatiem, ja tadi ir, un attiecigai “realas dzives”
pieredzei, lai precizétu savus pienémumus par tehnologijas
izvéles iesp&am un optimizétu ar tam saistitas izmaksas un
ieguvumus, ka arT patérétaju iesaisti gan attieciba uz sabied-
ribas izpratni, gan viedo mériericu sistému lietosanu.
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33. Lai veiktu izmaksu un ieguvumu analizi, dalibvalstim vai to ar viedo mériericu sistémas izverSanu, skaidri janorada IIA

34.

35.

36.

izraudzitajam kompetentajam iestadém janodrosina, ka tiek
izskatiti ne mazak ka divi prognozes scenariji, no kuriem
viens ir “parasta darbiba” (“neko nedara, un nekas neno-
tiek”). Ja runa ir par elektroenergiju, otraja scenarija jaievéro
pienakums, kas noteikts Direktiva 2009/72[EK par to, ka
lidz 2020. gadam viedajam meériericém jabat izvérstam
80 % apméra, un janem véra kopéjais obligato funkciona-
litasu kopums, kur§ noteikts $a ieteikuma III iedala. letei-
cams pétit papildu alternativus scenarijus. Sados scenarijos
janem veéra ari sinergija starp paslaik un turpmak veicama-
jiem energotaupibas pasakumiem, ietverot citus atgrieze-
niskas saites veidus un padomus paterétajiem, pieméram,
ieviest biezu rékinu vai izmaksu deklaraciju sagatavosanu,
pamatojoties uz faktisko patérinu, nevis vienotam likmém
vai aptuvenu patérina aprékinu. Dalibvalstim savos alterna-
tivajos scenarijos jaapsver pozitiva ietekme, kadu viedo
meériericu izvér§ana var radit skaidra informacija un cenas
parredzamiba patérétajam, ka ari razotdju un pakalpojuma
sniedz&ju konkurence.

Izklastot nosacijumus un lemjot par dazadu iespéjamo
scenariju istenodanas hipotézém, dalibvalstim vai to izrau-
dzitajam kompetentajam iestadém janodrosina laikus veikta
apsprieSanas par $o tematu ar valsts regulativajam iestadém
un viedo mériericu attistitdgjiem un izvéranas izpilditajiem
— kas lielakaja dala dalibvalstu ir sadales sistémas operatori
-, un ar attiecigo eksperimentalo projektu ipasniekiem, ja
tas ir iesp€jams.

Attieciba uz pamatnosacijumu noteikSanas procesu, ka ari
ta norises laika dalibvalstim vai to izraudzitajam kompeten-
tajam iestadém janodrosina, ka tiek nemtas véra visas atbil-
stigas komunikacijas infrastruktiiras tehnologijas, struktiira
un pasakumi, kas vajadzigi sadarbspéjas un pieejamo
Eiropas Savienibas vai starptautisko standartu un paraug-
prakses garanté$anai. Turklat dalibvalstim vai to izraudzi-
tajam kompetentajam iestadém janodrosina, ka pienémumi,
kas likti analizes pamata, ir pielagoti vietgjiem apstakliem,
pievérsoties tadiem parametriem ka geografiskais parkla-
jums, elektroenergijas pieprasijums, maksimala slodze, ka
arT mikroekonomikas un makroekonomikas nosacijumi.
Sa ieteikuma pielikuma 2. iedalas saraksta ir doti parametri,
kas dalibvalstim janodrosina darbiba.

Izmaksu un ieguvumu analize (IIA)

Dalibvalstim vai to izraudzitajam kompetentajam iestadém
janodrosina, ka, veicot IIA, nem véra pakapenibu, kas
izklastita 33 ieteikuma pielikuma ietvertajas apliecinosajas
noradés un metodikas pamatnostadné (“IIA septini posmi”).
Turklat dalibvalstim vai to izraudzitajam kompetentajam
iestadem janodroSina sapratigs, parredzams un precizi
dokumentéts visu gaidamo izmaksu un ieguvumu aprékins
atbilstigi procesa logiskajai secibai, kuru ierosinats izvértet.
lespéjamas izmaksas, kas patérétajam varétu rasties saistiba

37.

38.

39.

40.

un jauzrada salidzindgjuma ar iesp&amiem ilgtermina iegu-
vumiem patérétajiem. I pielikuma 4. un 5. tabula sniegts
papildinams to elementu saraksts, kuri jaietver IIA.

Jutiguma analize

Dalibvalstim vai to izraudzitajam kompetentajam iestadém
jakonstaté jutiguma analizei kritiski svarigie mainigie
lielumi un jazino par veiktajas jutiguma analizés ieglitajam
mainigo lielumu diapazona robezvértibam (noteikto kritiski
svarigo mainigo lielumu minimalajam un maksimalajam
veértibam), lai izvér§anas nosacijumi biitu pozitivi, kad iegu-
vumi parsniedz izmaksas. Turklat analizé varétu ietvert arl
reakciju uz svarstibam un iespéjamos kontroles pasakumus,
lai noturétu mainiga lieluma vértibu vélamaja diapazona.

Veiktspejas vertgjums, argjas ietekmes un sociala ietekme

Novértgjot ievieSanas prieksrocibas, argjas ietekmes (piemé-
ram, uz vidi vai veselibu), sabiedribas politikas pasakumu
ietekmi un socialos labumus, ko sagaida no viedo meérieri¢u
izvérsanas, dalibvalstim vai to izraudzitajam kompetentajam
iestadem janodrosina, ka tiek pemti véra atbilstigi svarigi
faktori, kas papildina IIA iepriek$éjo posmu kvantitativos
rezultatus.

S$a ieteikuma pielikuma sniegts saraksts ar atsaucgm uz
citiem saistitiem ieguvumiem.

III. KOPEJAS OBLIGATAS FUNKCIONALAS PRASIBAS
ELEKTROENERGIJAS VIEDO MERIERICU SISTEMAM

Sis iedalas pamata ir paraugprakse, kas iegiita agrina elek-
troenergijas viedo mériericu IIA, ko veica 11 dalibvalstis.
Taja sniedz norades par pasakumiem, kas veicami, lai
nodrosinatu, ka dalibvalstis pienacigi izmanto atbilstigu
sadarbspéju un standartus viedo meérieri¢u sistémam, kas
paslaik tiek izstradatas saskana ar pilnvarojumiem M/441,
M/468 un M/490 un paraugpraksi.

Dalibvalstim ir sniegtas norades par kop&o obligato
funkcionalo prasibu kopumu elektroenergijas viedajam
mériericém, tadéadi laujot tam noteikt kopigus veidus, ka
panakt izvér§anas planu rentabilitati. Savukart dalibvalstim,
mérieri¢u piegadatajiem un tikla operatoriem tas varétu
derét ka kopéjs pamats pasiem savu izmaksu un ieguvumu
analizes veikSanai un ieguldjumiem, lai sekmétu iepir-
kumus saistiba ar izvérSanu un sniegtu regulatoriem
atsauces uz Eiropas definicijam.
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41. Saja iedala arf sniegtas norades par noteikumiem ieguvumu
nodrosinasanai patérétajiem un liclakas energoefektivitates
veicinasanai. Tadgjadi tiks veicinata viedo mériericu sistému
sasaiste ar standartizétam saskarném, kas aprikotas ar paté-
rétajiem értiem rikiem, kuros dati par patérinu apvienoti ar
informaciju par izmaksam, rosinot patérétaju ieinteresétibu
par energotaupiSanas pasakumiem un reakciju uz pieprasi-
jumu. ST pieeja jainem véra pilnd méra, analizgjot elektroe-
nergijas viedo mériericu izvérSanas izmaksas un ieguvumus
atbilstigi Eiropas Savienibas tiesibu aktiem.

42.

Kopéjas obligatas funkcionalds prasibas

Katrai elektroenergijas viedajai mériericei japiedava vismaz
visi turpmak minétie funkcionalitasu aspekti.

a)

Klientam

Sniedz nolasfjumus tiesi klientam un jebkurai patérétaja
izraudzitai tresai personai. Sada funkcionalitate ir biitiski
svariga viedo mériericu sistéma, jo patérétaja tiesa atgrie-
zeniska saite ir svariga energotaupi§anas nodro$inasanai
pieprasijuma pusé. Svarigs ir konsenss attieciba uz stan-
dartizétu saskarnu nodrosinasanu, kas lautu piepemt
energijas patérina risindgjumus “reala laika”, pieméram,
maju automatizaciju un dazadas pieprasijuma reagésanas
shémas, ka arT sekmétu datu drosu piegadi tiesi klien-
tam. Precizi, lietotajam érti un laikus veikti nolasijumi,
kas tiesi no klienta izvélétas saskarnes tiek sniegti
klientam un jebkurai patérétaja izraudzitai tresai perso-
nai, tiek nopietni ieteikti, jo tie ir izskirigi svarigi piepra-
sijuma reagéanas pakalpojumu sniegana, “tieSsaiste”
pienemot energotaupisanas lémumus, un decentralizétu
energoresursu efektiva integracija. Lai stimulétu energo-
taupiSanu, dalibvalstim ir stingri ieteikts nodro$inat, ka
to galapatérétaju riciba, kuri lieto viedo meériericu
sistémas, ir standartizétas saskarnes, kas nodrosina paté-
rétajam vizualizétus personiga patérina datus.

Atjaunina a) punkta minétos nolasjjumus pietiekami
biezi, lai informacija bitu izmantojama energijas ietau-
piSanai. Si funkcionalitate pilnigi attiecas uz pieprasi-
juma pusi, proti, galapatérétaju. Lai patérétaji uzticétos
informacijai, ko nodrosina sistéma, vigiem jaredz, ka
informacija reagé uz vinu ricibu. Intensitate japielago
energopatérina vai energorazo$anas produktu reagé$anas
laikam. Ir visparatzits, ka atjauninasanas intensitatei
jabtit ne mazakai ka reizi 15 mindatés. Turpmakas
izstrades un jauni energétikas pakalpojumi drosi vien
radis atrakas komunikacijas iespéjas. leteicams, lai
viedo mériericu sistémas butu iesp&ams saglabat datus
par klienta patérinu sapratigi ilga laika, laujot klientam
un jebkurai patérétaja izraudzitai treSai personai skatit
un atrast datus par iepriek$gjo patérinu. Tas raditu
iespeju aprekinat izmaksas saistiba ar patérinu.

0

©

=

Meriericu operatoram

Lauj operatoram veikt mériericu attalinatu lasiSanu. Si
funkcionalitate attiecas uz piegades pusi (mériericu
operatoriem). Ir plasi atzits, ka 31 ir svariga funkcionali-
tate.

Nodrosina divvirzienu komunikaciju starp viedo mérie-
1i¢u sistému un argjiem tikliem meérieri¢u sistémas uztu-
réSanai un kontrolei. ST funkcionalitate attiecas uz méri-
Sanu. Ir plasi atzits, ka $ ir svariga funkcionalitate.

Lauj veikt nolasjjumus pietiekami biezi, lai informaciju
varetu izmantot tikla planosanai. Si funkcionalitate
attiecas gan uz pieprasijuma pusi, gan piegades pusi.

Energopiegades komercialajiem aspektiem

Atbalsta pilnveidotas tarifu sistémas. Si funkcionalitate
attiecas gan uz pieprasijuma pusi, gan piegades pusi.
Viedo mérieriu sistémas jabiit ietvertam pilnveidotaim
tarifu struktiram, lietoSanas laika registriem un attali-
natai tarifa kontrolei. Tas palidzeétu patérétajiem un
tikla operatoriem panakt energoefektivitati un taupit
izmaksas, samazinot energopieprasijuma kapumus. Si
funkcionalitate kopa ar a) un b) punktd minétajam
funkcionalitatém ir svarigs motivéjoss spéks patérétaja
iespéju palielinaSanai un piegades sistémas energoefekti-
vitates uzlabosanai. Ir stingri ieteikts, lai vieda meériericu
sisttma butu tada, kura iespgjams automatiski parsatit
galapatérétajam informaciju par pilnveidotu tarifu izvé-
lém, pieméram, izmantojot a) punkta minéto standarti-
z&to saskarni.

Lauj ieslégt/izslégt attalinatu kontroli par piegades un/vai
plismas vai stravas ierobezojumu. Si funkcionalitate
attiecas gan uz pieprasijuma pusi, gan piegades pusi.
Ta nodrosina patérétagjam papildu aizsardzibu, dodot
iespgju grupét ierobezojumus. Ta paatrina procesus,
pieméram, mainot majvietu, var atri un vienkarsi
ieprieksgjo piegadi noslegt un jauno piegadi pieslégt.
Ta ir vajadziga tehnisku arkartas situaciju risinasanai
tikla. Tomér drosibai ta var radit papildu riskus, kas
jasamazina.

Drosibai un datu aizsardzibai

Sniedz drosus datu sakarus. Si funkcionalitate attiecas
gan uz pieprasijuma pusi, gan piegades pusi. Augsti
drosibas limeni ir batiski svarigi visas komunikacijas
starp meérierici un operatoru. Tas attiecas gan uz
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tieSajam komunikacijam ar mérierici, gan uz visiem
pazinojumiem, kas nodoti caur mérierici uz vai no
jebkuram iericém vai kontrolaparatiram patérétaja
telpas. Vietgjam komunikacijam klienta telpas tiek
pieprasits gan privatums, gan datu aizsardziba.

i) Krapsanas novér§ana un atklasana. Si funkcionalitate
attiecas uz piegades puses drosibas un drosuma aspek-
tiem piekluves gadijuma. Liela vienpratiba rada, cik
svariga ir §1 funkcionalitate. Patérétajs ir jaaizsarga ne
tikai tapéc, lai novérstu krapsanu, bet ari, pieméram,
no citu launpratigas piekluves.

Decentralizétai razosanai

j) Nodrosina ienakosofizejoso un reaktivo mérisanu. Si
funkcionalitate attiecas gan uz pieprasijuma pusi, gan
piegades pusi. Lielakaja dala valstu tiek nodrosinatas
funkcionalitates, kas vajadzigas, lai btu iesp&ama
atjaunojama un vietéja mikrorazosana, tadgjadi gadajot
par atbilstigu mérieri¢u uzstadiSanu. Ir ieteicams 3o
funkciju instalét automatiski un iedarbinat vai atslégt
péc patérétdja vélmeém un vajadzibam.

Turpmakie pasakumi

43. Dalibvalstim javeic visi pasakumi, kas vajadzigi, lai pilditu

$o ieteikumu un pievérstu tam visu ieintereséto personu

44,

45.

46.

uzmanibu, kuras iesaistitas viedo tiklu lietojumprogrammu
projektésana un darbiba Eiropas Savieniba.

Dalibvalstim Iidz 2012. gada 3. septembrim japazino
Komisijai izmaksu un ieguvumu analizes rezultati par
viedo mérieri¢u sistému izvérsanu, ka ari pasakumiem un
planiem, ko tas ir pienémusas saistiba ar o ieteikumu.

Komisija gatavojas izvértét saistiba ar $o ieteikumu pazi-
notos ekonomiskos vért§jumus par viedo mériericu izvér-
Sanu.

Adresati

Sis ieteikums ir adreséts dalibvalstim un visam to izraudzi-
tajam kompetentajam iestadém, kas iesaistitas viedo mérie-
ri¢u sisttmu ekonomiskaja novértésana.

Briselé, 2012. gada 9. marta

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Giinther OETTINGER
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PIELIKUMS

Pamatnostadnes par viedo meérieri¢u sistému izvérSanas izmaksu un ieguvumu ekonomiskis novértéSanas

1.1.

1.2

1.3.

1.4.

1.5.

1.6.

metodiku atbilstigi Direktivas 2009/72/EK un Direktivas 2009/73/EK I pielikumam

ATSAUCES

Eiropas Komisija — Kopiga pétniecibas centra Energétikas un transporta institiits (2012). “Guidelines for conducting a
cost-benefit analysis of smart grid projects”, skatit: http:/[ses.jrc.ec.europa.eu/

Eiropas Komisija — Kopiga pétniecibas centra Energétikas un transporta institiits (2012). “Guidelines for cost-benefit
analysis of smart metering deployment”, skatit http:|[ses.jrc.ec.europa.euf

Eiropas Elektroenergijas un gazes regulatoru grupa “Final Guidelines of Good Practice on Regulatory Aspects of Smart
Metering for Electricity and Gas”, 2011. gada februaris, atsauce: E10-RMF-29-05 http:/[www.smartgridscre.fr/media/
documents/ERGEG_Guidelines_of_good_practice.pdf

Eiropas Komisijas Viedo tiklu darba grupa (2010), 3. ekspertu grupa: Viedo tiklu ievieSana iesaistito dalibnieku
pienakumi un atbildibas jomas, “Merit deployment matrix”, skatit http://ec.europa.cufenergy/gas_electricity/smartgrids/
doc/expert_group3_annex.xls

Priekslikums direktivai par energoefektivitati un ar ko atce] Direktivas 2004/8/EK un 2006/32/EK (COM(2011) 370
final, 2011. gada 22. janijs).

SEC(2011) 288 final — Komisijas dienestu darba dokuments “letekmes novértéjums”, kas pievienots Komisijas
pazinojumam Eiropas Parlamentam, Padomei, Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejai un Regionu komitejai
“Celvedis virzibai uz konkurétspéjigu ekonomiku ar zemu oglekla dioksida emisiju limeni 2050. gada” (COM(2011)
112 final) (SEC(2011) 289 final).

PAPILDINAMS MAINIGO LIELUMU/DATU SARAKSTS, KURI JANOSAKA[JAVAC ELEKTROENERGIJAS GADIJJUMA

Mainigie lielumi/dati, kas janosaka/javac Vieniba

Energijas patérina prognozétas variacijas %

Energijas cenu prognozétas variacijas %

Pievades maksimala slodze %

Elektroenergijas zudumi parvades un sadales limeni %

Aptuvens nepiegadato mindasu veért&jums Minasu skaits

Slodzes zuduma vértiba; piegades vértiba EUR/kWh

Diskonta likme %

Aparatiiras izmaksas (pieméram, vieda meérierice, GPRS/PLC modems | EUR

utt.)

Uzstadamo viedo meériericu sistému skaits Viedo meérieri¢u skaits
Viedo meériericu sistémas uzstadisanas izmaksas EUR

Viedo mériericu sistému prognozétais darbmiza ilgums Gadu skaits
Meérierices nolasiSanas izmaksas EUR/gada
Telekomunikaciju rezultativitates limenis %

Inflacijas limenis %



http://ses.jrc.ec.europa.eu/
http://ses.jrc.ec.europa.eu/
http://www.smartgridscre.fr/media/documents/ERGEG_Guidelines_of_good_practice.pdf
http://www.smartgridscre.fr/media/documents/ERGEG_Guidelines_of_good_practice.pdf
http://ec.europa.eu/energy/gas_electricity/smartgrids/doc/expert_group3_annex.xls
http://ec.europa.eu/energy/gas_electricity/smartgrids/doc/expert_group3_annex.xls
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Mainigie lielumi/dati, kas janosaka/javac Vieniba

[zmaksu samazinajums saistiba ar tehnologijas briedumu %

levieSanas plans Viedo meériericu skaits/gads

Lauku teritorijas izvietoto mériericu skaita attieciba pret pilsétas izvietoto | %
meérieriu skaitu

Oglekla izmaksas EUR/[tonna

SHEMA IZMAKSU UN IEGUVUMU ANALIZES UN JUTIGUMA ANALIZES VEIKSANAI

Definé sakotnéjos nosacijumus

1. posms. Parskata un apraksta tehnologijas,
elementus un mérkus.

X :

2. posms. Izvieto aktivus funkcionalitatés.

¥ :
: o T Veic izmaksu un
3. posms. lezimé funkcionalitates ieguvumos. ieguvumu analizi

1

4. posms. Nosaka bazi.

| 2 :

5. posms. leguvumus izsaka naudas izteiksmé un
nosaka ieguvéjus.

‘ .

6. posms. Nosauc izmaksas un to lielumu.

¥ .

7. posms. Salidzina izmaksas un ieguvumus.

Veic jutiguma analizi

|

Sniedz izmaksu un ieguvumu analizes rezultitus un norada pozitiva
iznakuma parametru vértibu diapazonu.

Piezime. Kvantitativos novértgjumos var lietot dazadas diskonta likmes, lai precizi izsvértu ieguvumus socialaja
dimensija, ka ari ieguvumus, ko giist privatas ieinteresétas personas. Bitu jaapsver zemaka diskonta likme, lai
palielinatu sabiedrisko ieguvumu un izmaksu pasreizéjo vértibu.
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Tajos gadijumos, kad analize Jauj veikt aprékinu par izmaksam un ieguvumiem saistiba ar panaktajam oglekla emisiju
izmainam, ieteicams analizé nemt véra oglekla cenas, kas prognozétas gan Komisijas atsauces scenarija, gan dekar-
bonizacijas scenarijos (1).

4. PAPILDINAMS SARAKSTS PAR IZMAKSAM, KAS JANEM VERA ELEKTROENERGIJAS VIEDO MERIERICU
SISTEMU IZVERSANA

Vispargja kategorija Izmaksas veids, kas janem véra, veicot izvérSanu, un janovérté, lai noteiktu bazes limeni

CAPEX (izdevumi, kas ir kapi- | leguldijums viedo mériericu sistémas
talieguldijumi)

leguldijums IT

leguldijums komunikacijas

leguldijums maju iek$jos monitoros (ja piemérojams)

Razosana

Parvade

Sadale

Lidzekli, kas nav iegulditi tradicionalas meériericés (izmaksas ar minusa zimi, kuras
japievieno ieguvumu sarakstam)

OPEX (izdevumi, kas nav | IT apkopes izmaksas
kapitalieguldijumi)

Tikla parvaldibas un frontalas izmaksas

Komunikacijas/datu parraides izmaksas (tostarp GPRS, radio sakari utt.)

Scenarija parvaldibas izmaksas

Viedo mérieri¢u sistému apmaina/bojajumi (pakapeniska)

lenémumu samazinasanas (pieméram, efektivaka patérina rezultata)

Razosana

Sadale

Parvade

Meérierices lasiSana

Izsaukumu centrs/klientu apkalpoSana

Izmaksas par apmacibam (pieméram, personalam, kas strada ar klientiem, un uzsta-
diSanas personalam)

Uzticamiba Atjauno$anas izmaksas

Vides faktori Emisiju izmaksas (CO, kontroles iekarta, darbiba un emisijas atlaujas)

Energodrosiba Izmaksas par energijas razoSanai patéréto fosilo degvielu

Fosilas degvielas izmaksas transportam un darbibai

Cita Patérétaju iesaistiSanas programmu izmaksas

Zaudétas izmaksas par ieprieks uzstaditam (tradicionalam) meériericém

(") Komisijas dienestu darba dokuments SEC(2011) 288 final — “letekmes novértgjums”, 7.10. pielikums: http://eur-lex.europa.eu/

LexUriServ/LexUriServ.do?uri=SEC:2011:0288:FIN:EN:PDF.


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=SEC:2011:0288:FIN:EN:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=SEC:2011:0288:FIN:EN:PDF
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PAPILDINAMS FORMULU SARAKSTS IEGUVUMU KVANTITATIVAI APREKINASANAI ELEKTROENERGIAS

GADIJUMA
leguvumi leguvumu sastavdalas Monetizésanas aprékins
Meérierices Samazinatas Vertiba (EUR) = [Planotie izmaksu samazinajumi, ja mérierices darbojas

nolasijumu un
darbibas izmaksu
samazinasanas

meérieri¢cu darbibas
izmaksas

attalinati (EUR/gads)] [yersums — [Planotie izmaksu samazinajumi, ja
mérierices darbojas attalinati (EUR/gads) x Komunikaciju bojajumu
limenis (%/100)

] Izvérsuma scenarijs

Samazinatas
meériericu
nolasijumu
izmaksas

Vértiba (EUR) = [Viet§jo mériericu lasiSanas izmaksas (EUR)|gz,e —
[Vietéjo mériericu “izkliedétu” nolasjjumu iegGiSanas planotas izmaksas
(EUR)]Izvérsuma scenarijs’

kur:

[Vietgjo meriericu lasiSanas izmaksas (EUR)]ps,.= ZS klientu skaits () x
Vesturiskas meériericu lasiSanas izmaksas/klients/gads (EUR)

[Vietgjo mériericu “izkliedétu” nolasijumu iegfiSanas planotas izmaksas
(EUR)]izversuma scenaris = [ZS Klientu skaits x Klientu %, kuri nav ietverti
izvérsuma x Izkliedéta nolasjjuma izmaksas vidéji uz vienu klientu
(EUR/klients)] + ZS klientu skaits x Klientu %, kuri ir ietverti izvérsuma
* Komunikaciju bojajumu limenis (%) x Izkliedéta nolasijuma izmaksas
vidgji uz vienu klientu (EUR/klientu skaits)

Samazinatas
norékinu izmaksas

Vértiba (EUR) = [ZS klientu skaits x Norékinu izmaksas/klients/gads
(EUR)]paze — [ZS klientu skaits x Norékinu izmaksas/klients/gads
(EUR)]

Izvérsuma scenarijs

Samazinatas
[zsaukumu
centra/klientu
apkalposanas
izmaksas

Vertiba (EUR) = [ZS klientu skaits x Klientu pakalpojumu izmaksas|
klients/gads (EUR)]gs,e — [ZS klientu skaits x Klientu pakalpojumu
izmaksas/klients/gads (EUR)

]Izvérsuma scenarijs

Ekspluatacijas un

Samazinatas aktivu

Vértiba (EUR) = [Tiesas izmaksas, kas saistitas ar aktivu uzturésa-

apkopes izmaksu uzturésanas nu(EUR/gads)]ps,. — [Tiesas izmaksas, kas saistitas ar aktivu uzturéSanu
samazinajums izmaksas (EUR/gads)] 1yersuma scenarijs
Samazinatas Vertiba (EUR) = [Izmaksas saistiba ar bojajumiem(EUR/gads)|pz,e —
izmaksas saistiba ar | [lzmaksas saistiba ar bojajumiem (EUR/gads)]i,versuma scendrijs
iekartu bojasanos
Atliktie/neveiktie Aktivu Vértiba (EUR) = Gada ieguldijums jaudas palielinaSanas atbalstam
sadales jaudas kompensésanas dé] | (EUR/gads) x Atlikta perioda ilgums (gadu skaits) x Ieguldjjuma
ieguldijumi atliktie sadales kompensacijas likme (%/100)
jaudas ieguldijumi
Aktivu Veértiba (EUR) = Gada ieguldijums jaudas palielinaSanas atbalstam
amortizacijas dél (EUR/gads) = Atlikta perioda ilgums (gadu skaits) x Jaudas aktivu
atliktie sadales amortizacijas gadu skaits
jaudas ieguldijumi
Atliktie/neveiktie Aktivu Vértiba (EUR) = Gada ieguldijums jaudas palielinasanas atbalstam
parvades jaudas kompensésanas dé] | (EUR/gads) x Atlikta perioda ilgums (gadu skaits) x Ieguldjjuma
ieguldijumi atliktie parvades kompensacijas likme (%/100)

jaudas ieguldijumi

Aktivu
amortizacijas dé]
atliktie parvades
jaudas ieguldijumi

Vertiba (EUR) = Gada ieguldijums jaudas palielinaSanas atbalstam
(EUR/gads) x Atlikta perioda ilgums (gadu skaits) x Jaudas aktivu
amortizacijas gadu skaits
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leguvumi leguvumu sastavdalas MonetizéSanas aprékins
Atliktie/neveiktie Atliktie razoSanas | Vértiba (EUR) = Gada ieguldijums maksimalas slodzes razosanas atbal-
razoSanas jaudas ieguldijumi stam (EUR/gads) x Atlikta perioda ilgums (gadu skaits)
ieguldijumi maksimalas slodzes
razotnés
Atliktie razoSanas | Vértiba (EUR) = Gada ieguldijums rot&josas rezerves jaudas raZoSanas
ieguldijumi rotgjosa | atbalstam (EUR/gads) x Atlikta perioda ilgums (gadu skaits)
rezerves jauda
Elektroenergijas Samazinati Vértiba (EUR) = Ar lielaku energoefektivitati samazinatie zudumi (EUR/
tehnisko zudumu elektroenergijas gads) + Ar sprieguma kontroli samazinatie zudumi (EUR/gads) +
samazinajums tehniskie zudumi Parvades limeni samazinatie zudumi (EUR/gads)
Elektroenergijas Patérina Vértiba (EUR) = Energijas likme (EUR/MWh) x Kopgjais ZS energopa-
izmaksu ietaupfjumi | samazinajums terind (MWh) x Planotais patérina samazinajuma % izvérsuma (%/100)

Maksimala pievades
slodze

Vertiba (EUR) = Vairumtirdzniecibas rezerves starpiba starp maksimalo
un nemaksimalo razosanas rezervi (EUR/MWh) x % maksimala
pievades slodze (%/100) x Kopgjais ZS energopatéring (MWh)

Komercialo Samazinata Vértiba (EUR) = Klientu %, kuri zog elektroenergiju (%/100) x Planota
zaudgjumu elektroenergijas vidéja cena par neregistrétas energijas slodzes veértibu/klients/gads
samazinajums zagSana (EUR) x ZS klientu kopgjais skaits (klientu skaits)
Atgiitais ienakums | Veértiba (EUR) = Klientu %, kuri parkapj liguma noteikto jaudu (%/100)
saistiba ar “liguma | x Planota cena par nesamaksato liguma noteiktas jaudas vértibu/
noteiktas jaudas” klients/gads (EUR) x ZS klientu kopgjais skaits (klientu skaits)
parkapsanu
Atgiitais ienakums | Vértiba (EUR) = Klientu %, kuri péc viedas mériericu sistémas uzsta-
saistiba ar papildu | diSanas pieprasa papildu liguma noteikto jaudu (%/100) x Planota
“liguma noteikto vidgja ienakuma vértiba, ko atgiis, pateicoties papildu liguma noteik-
jaudu” tajai jaudai (EUR) x Kopégjais ZS klientu skaits (klientu skaits)
Partraukumu Pakalpojuma Vértiba (EUR) = Kopégja patéréta energija VS (3) + ZS (MWh)/minasu
samazinajums vértiba skaits gada (skaits/gads) x Vidéji gada piegades partraukums mindtés|
(pateicoties gada (skaits/gads) x Zaudétas slodzes vértiba (EUR/MWh) x Partrau-
pilnveidotai kumu ilguma samazinajums % (%/100)
uzraudzibai un reala
laika informacijai no
tikla) Samazinatas Vértiba (EUR) = Gada vidgjas atlidzibas klientam (EUR) x Kompensa-
izmaksas par ciju samazinajums klientam %
atlidzibam
klientiem

CO, emisiju
samazinasana

Samazinatas CO,
emisijas, pateicoties
samazinatiem liniju
zudumiem

Vértiba (EUR) = [Linijas zudumi (MWh) x CO, saturs (tonnas/MWh) x
CO, vértiba (EUR[tonna)gs,e —

[Linjjas zudumi (MWh) x CO, saturs (tonnas/MWh) x CO, vértiba
(EUR[tonna)]

Izvérsuma scenarijs

Samazinatas CO,
emisijas, pateicoties
plasakai zema
oglekla limena
avotu izmanto3anai
(viedo mériericu
izvérSanas
rezultatd)

Vertiba (EUR) = [CO, emisijas (tonnas) x CO, vértiba (EUR/tonna)]
Baze — [CO, emisijas (tonnas) x CO, vértiba (EUR[tonna)]

rijs

Izvérsuma scena-
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leguvumi

leguvumu sastavdalas

Monetizésanas aprékins

Samazinatas CO,
emisijas darbinieku
kravas
automobiliem

Vertiba (EUR) = Neizlietotas degvielas daudzums litros (skaits) x
Izmaksas par litru degvielas (EUR)

Samazinats
degvielas patéring
darbinieku kravas
automobilos

Vertiba (EUR) = Neizlietotas degvielas daudzums litros (skaits) x
Izmaksas par litru degvielas (EUR)

Gaisa piesarpojuma
samazinajums (vielu
agregatdalinas, NOx,
$0,)

Samazinatas gaisa
piesarpotaju
emisijas, pateicoties
samazinatiem liniju
zudumiem

Par katru piesarnotaju:

Vertiba (EUR) = [Linijas zudumi (MWh) x Gaisa piesarnotaja saturs
(vieniba/MWh) x Gaisa piesarpotaja vértiba (EUR/vieniba)]gs,. -

Vertiba (EUR) = [Linijas zudumi (MWh) x Gaisa piesarnotaja saturs
(vieniba/MWh) x Gaisa piesarnotaja vértiba (EUR[vieniba)]

Izvérsuma scena-

rijs”

Samazinatas gaisa
piesarnotaju
emisijas, pateicoties
plasakai zema
oglekla limena
avotu izmanto$anai
(viedo mériericu
izvérSanas
rezultata)

Par katru piesarnotaju:

Vertiba (EUR) = [Gaisa piesarpotdja emisijas (vieniba) x Gaisa piesar-
notaja izmaksas (EUR|[vieniba)] ps,. — [Gaisa piesarnotaja emisijas (vie-

niba) x Gaisa piesarnotaja izmaksas (EUR/vieniba)] 1,yersuma scenariss

Samazinatas gaisa
piesarnotaju
emisijas no
darbinicku kravas
automobiliem

Vértiba (EUR) = Neizlietotas degvielas daudzums litros (skaits) x
I[zmaksas par litru neizlietotas degvielas (EUR)

() ZS — zemspriegums.

(3) VS - vidgjs spriegums.

Piezime. Attieciba uz “gaisa piesarpotdju izmaksam” (vielu agregatdalinas, NO,, SO,) ieteicams izmantot “Tiro” trans-
porta lidzeklu direktivu — Eiropas Parlamenta un Padomes 2009. gada 23. aprila Direktivu 2009/33/EK par “tiro” un
energoefektivo autotransporta (1) lidzeklu izmantoganas veicinaganu — un “CAFE” (Par tiru gaisu Eiropai) ieteikto gaisa
kvalitates aprékinasanu kvantitativos raditajos.

() OV L 120, 15.5.2009., 5. Ipp.
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LABOJUMI

Labojums Praktiskos noradijjumos lietas dalibniekiem Vispareja tiesa

(“Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis” L 68, 2012. gada 7. marts)

25. lappusé tre$aja apsvéruma:

tekstu:

lasit Sadi:

“ta ka saskana ar noradijjumiem, ko Vispargja tiesa 2007. gada 5. julija ir devusi savam sekretaram (OV L 232,
1. Ipp.), ar grozijumiem, kas izdariti 2010. gada 17. maija (OV L 170, 53. lIpp.) un 2012. gada 24. janvari
(OV L 68, 23. Ipp.) (turpmak teksta — “Noradijumi sekretaram”), sekretaram ir pienakums riipéties par lietas
materialos ieklauto procesudlo dokumentu atbilstibu Statiitu, Reglamenta un $o Praktisko noradjjumu lietas
dalibniekiem (turpmak teksta — “Praktiski noradijumi”) noteikumiem, ka ari minétajiem Noradijumiem sekre-
taram un it ipasi lagt novérst trikumus dokumentos, kas neatbilst izvirzitajam prasibam, un attieciga gadi-
juma, ja trokumi netiek novérsti un ja Sie dokumenti neatbilst Statiitos vai Reglamenta ieklautajiem noteiku-
miem, tos atteikties pienemt;”

“ta ka saskand ar noradjjumiem, ko Visparéja tiesa 2007. gada 5. jalija ir devusi savam sekretaram (OV L 232,
1. Ipp.), ar grozijumiem, kas izdariti 2010. gada 17. maija (OV L 170, 53. Ipp.) un 2012. gada 24. janvari
(OV L 68, 20. Ipp.) (turpmak teksta — “Noradijumi sekretaram”), sekretaram ir pienakums riipéties par lietas
materialos ieklauto procesudlo dokumentu atbilstibu Statfitu, Reglamenta un o Praktisko noradijumu lietas
dalibniekiem (turpmak teksta — “Praktiski noradjjumi”) noteikumiem, ka ari minétajiem Noradijumiem sekre-
taram un it ipasi lagt novérst trikumus dokumentos, kas neatbilst izvirzitajam prasibam, un attieciga gadi-
juma, ja trikumi netiek novérsti un ja Sie dokumenti neatbilst Statiitos vai Reglamenta ieklautajiem noteiku-
miem, tos atteikties pienemt;”.










Abonementa cenas 2012. gada (bez PVN, ieskaitot sutiSanas izdevumus)

ES Oficialais Veéstnesis, L un C sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 1200 gada
ES Oficialais Véstnesis, L un C sérija, papira formata + DVD, ikgadéjs | 22 oficialajas ES valodas EUR 1310 gada
ES Oficialais Véstnesis, L sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 840 gada
ES Oficialais Véstnesis, L un C sérija, DVD, ikménesa (apkopojoss) 22 oficialajas ES valodas EUR 100 gada
ES Oficiala Véstnesa pielikums (S sérija) — Publiska iepirkuma ligumu | daudzvalodu: 23 oficialajas EUR 200 gada
konkursi, DVD, viens izdevums nedéla ES valodas

ES Oficialais Véstnesis, C sérija — Konkursi valoda(-as) saskana ar EUR 50 gada

konkursu(-iem)

Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa, kas iznak oficialajas Eiropas Savienibas valodas, abonements ir pieejams
22 valodas. Taja ir L sérija (“Tiesibu akti”) un C sérija (“Pazinojumi un informacija”).

Katrai valodas versijai nepiecieSams atseviSsks abonements.

Saskana ar Padomes Regulu (EK) Nr. 920/2005, kas publicéta 2005. gada 18. junija Oficialaja Véstnesi L 156,
Eiropas Savienibas iestades uz zinamu laiku nesaista pienakums visus tiesibu aktus sagatavot Tru valoda un tos
publicét Saja valoda. Tade| Oficiala Véstnesa izdevumus Tru valoda var iegadaties atseviski.

Oficiala Véstnesa pielikumu (S sérija — “Publiska iepirkuma llgumu konkursi”) var abonét 23 oficialo valodu versijas
viena daudzvalodu DVD formata.

Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa abonentiem ir tiesibas sanemt dazadus Oficiala Véstnesa pielikumus bez
papildu samaksas. Abonentus informé par pielikumiem ar Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesri ieklautiem
pazinojumiem lasitajiem.

PardosSana un abonementi

Dazadus maksas periodiskos izdevumus, tadus ka Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis, var abonét pie musu
komercialajiem izplatitajiem. To saraksts ir pieejams 8ada timekla vietne:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_Iv.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) piedava tieSu bezmaksas piekluvi Eiropas Savienibas tiesibu aktiem.
Saja vietné iespéjams iepazities ar Eiropas Savienibas Oficialo Véstnesi, un taja ir ieklauti
art ligumi, tiesibu akti, tiesu prakse un sagatavoSana esosie tiesibu akti.

Lai uzzinatu vairak par Eiropas Savienibu, skatit: http://europa.eu

Eiropas Savienibas Publikaciju birojs
2985 Luksemburga
LUKSEMBURGA
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